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Bench - Banc - Banco

Check list-Parts request Reason of replacement

Raison de remplacement- Razén del reemplazo:

Name/Nom/Nombre

Address/Adresse/Direccion

(City/State/Zip) / (Ville/Province/Code postal)/(Ciudad/Estado/Zona Postal)

Phone/Téléphone/Teléfono: ( )
Email:

Seat Left Panel Right Panel

Siege Panneau gauche Panneau droit

Asiento Costado izquierdo Costado derecho
Quantity Missing Quantity Missing Quantity Missing
Quantité 1 Manquant Quantité 1 Manquant Quantité 1 Manquant
Cantidad Ausente Cantidad Ausente Cantidad Ausente

Bottom Panel Divider board ) Rear Cross Bar

Panneau Inférieur Cloison de séparation Traverse arrigre

Panel de abajo Tabla separadora Travesafio Trasero
Quantity Missing Quantity Missing Quantity Missing
Quantité 1 Mangquant Quantité 2 Mangquant Quantité 1 Mangquant
Cantidad Ausente Cantidad Ausente Cantidad Ausente
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Bench - Banc - Banco

Check list-Parts request

Reason of replacement
Raison de remplacement- Razén del reemplazo:

Name/Nom/Nombre

Address/Adresse/Direccion

(City/State/Zip) / (Ville/Province/Code postal)/(Ciudad/Estado/Zona Postal)

Phone/Téléphone/Teléfono: ( )
Email:
Back Board Metal Nut* Bolt
Panneau Arriére Rondelle en métal* Cheuville
Respaldo Tuerca de metal* Tornillo
Quantity Missing Quantity Missing Quantity Missing
Quantité 3 | Manquant Quantité | 8 Mangquant Quantité 8 | Manquant
Cantidad Ausente Cantidad Ausente Cantidad Ausente
Wood Dowel Small Screw™ (Short) [l Wood Plug
Goujon en bois Petite vis* (Courte) Bouchon en bois
Clavija de madera Tornillo Pequefio* (Corto) Tapon de madera
Quantity Missing Quantity Missing Quantity Missing
Quantit¢ | 20 | Manquant Quantité¢ | 14 | Manquant Quantité | 8 | Manquant
Cantidad Ausente Cantidad Ausente Cantidad Ausente

Care instructions:
To clean, wipe with wet cloth and dry thoroughly. Use mild soap if necessary.

Avoid use of commercial waxes or polishes or abrasive cleaning materials.

Wrench

Cle Instructions d'entretien:

éii:t?ty Vissng Pour nettoyer, essuyez avec un Iirgge humidg et séchez a fonq. Ut'ilisez un
Quantité | 1 | Manquant savon doux au besoin. Evitez d'utiliser des cires ou produits & polir de type
Cantidad Ausente commercial ou des matériaux de nettoyage abrasifs.

* Screw Driver is required and not . . ;
included in the package. Instrucciones para el cuidado:

* Un tournevis est nécessaire mais Para limpiar, frételo con algo humedo y séquelo bien. Use un jabén suave
n'est pas inclus avec cet ensemble. si es necesario. Evite el uso de ceras o pulidores comerciales o materiales

* Se requiere desarmador de cruz y no abrasivos.
viene incluido.
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Assembly Instructions - Instructions d'assemblage - Instrucciones de ensamblaje

Tip:
Recommend to have helping
hands for this step.

Conseil :
demandez de l'aide pour cette
étape.

Consejo:
Se recomiendaque le ayuden
para este paso.

m ()

** Tip: Insert wood plugs after
finishing assembling the unit.

** Conseil: fixer les tampons de
bois apres avoir assemblé
l'unité.

** Consejo: ponga los tapones

de madera despues de la
asamblea de la unidad.







